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1. Pokyny k dokumentaci

V této dokumentaci jsou popsany viechny potiebné kroky pro instalaci a provoz vyrobku a pfislusenstvi.

1.1 Kontakt

Vyrobce Servis a nastroje
BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | D-41468 Neuss Im Taubental 7 | D-41468 Neuss
Tel. + 49 2131 988 - 1000 Tel. + 49 2131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

1.2 Informace o navodu k instalaci a obsluze

INFORMACE | Ochrana autorskych prav!

Vyrobce vlastni ochrannd autorska prava na obsah ndvodu k instalaci a obsluze ve formé textu,
fotografii, vykres(, obrazk(l, schémat a dalSich vyobrazeni. To plati zejména pro kopirovani,
preklady, mikrosnimkovani a uklddani a zpracovavani v elektronickych systémech.

Datum zverejnéni Revize Divod zmény Rozsah zmény
01.01.2020 00 00 Zména norem a smérnic Nové vytvoreno
01.11.2025 01 00 Nastroj doplnén Kapitola 10.3
22.01.2026 01 02 Zména technickych udajt Kapitola 11.3

Navod k instalaci a obsluze, dale jen ,ndvod*, je nutno uchovévat vidy v blizkosti vyrobku a musi byt neustéle Citelny.
Pfi prodeji nebo predanf je nutno spolu s vyrobkem predat i ndvod.

UPOZORNENI | Dodriujte navod!

Tento navod obsahuje vSechny zakladni informace pro bezpe¢ny provoz vyrobku, a proto je
nutné si jej precist pred provadénim veskerych tkon(. V opacném pripadé mlze dojit ke vzniku
rizik pro osoby i material a rovnéz k funkénim a provoznim porucham.

1.3 Souvisejici dokumenty

Dal3i informace jsou obsazeny v nasledujicich dokumentech:

« Navod k instalaci a obsluze: Topeni s termostatickou regulaci a izola¢ni skofepina
» Navod k instalaci a obsluze: Systém pro vyhfivani potrubi
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2. Bezpecnost

2.1 Pouziti

2.1.1 Pouzitiv souladu s uréenym tcelem

BEKOMAT®, ddle také ,vyrobek*, je odvadéc¢ kondenzatu s elektronickym hladinovym Fizenim, ktery slouZi k odvadéni
kondenzatu v systémech stlaceného vzduchu.

Jiné pouziti neZ to, které je popsano v tomto ndvodu, se povazuje za pouziti v rozporu s ur¢enym tcelem a mize
ohroZovat bezpec¢nost osob a okolniho prostfedi.

Pro pouziti v souladu s ur¢enym ucelem je nutno dbat na nésledujici body:

e Prectéte si ndvod k instalaci a obsluze a dodrzujte jej.

» Vyrobek a pfislusenstvi provozujte pouze s médii, kterd neobsahuji leptavé, agresivni, korozivni, jedovaté, zapalné,
hofeni podporujici nebo anorganické slozky.
V pfipadé pochybnosti je nutno provést analyzu.

« Pokud pouzivate vyrobek a pfislusenstvi v mokrém prostredi, dbejte na to, aby rozstfikovana voda, kterd se v ném
vyskytuje, neobsahovala korodujici slozky.

+ Vyrobek a pfisluSenstvi pouzivejte pouze v ramci provoznich parametr( uvedenych v technickych tdajich a
sjednanych dodacich podminek.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze v potrubnim systému dimenzovaném pro hodnoty uvedené v technickych
Udajich, s odpovidajicimi pripojkami, priméry trubek a volnym prostorem pro montaz.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte jen v prostorach bez pfitomnosti toxickych a korozi zplsobujicich chemikalif a
plynd.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze mimo prostory ohroZzené vybuchem.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze ve vnitfnich prostordch a mimo dosah pfimého slune¢niho zérenf a zdroja
tepla a nepouzivejte je v prostorach ohrozenych mrazem.

« Vyrobek a pfislusenstvi kombinujte pouze s vyrobky od spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES GmbH, doporucenymi a
uvedenymi v ndvodu.

« Dodrzujte predepsany plan udrzby.

Pfed pouzitim vyrobku a pfislusenstvi musi provozovatel zajistit, aby byly spInény viechny podminky a predpoklady pro
jeho pouziti v souladu s uréenym ucelem.

Vyrobek a pfislusenstvi jsou uréeny vyhradné pro pouZziti v komeréni nebo priimyslové oblasti. Veskeré popsané ¢innosti
tykajici se montaze, instalace, provozu, demontaze a likvidace smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal.

2.1.2 Predvidatelné nespravné pouziti

Za predvidatelné nespravné pouZiti se povaZuje, pokud se vyrobek nebo pfislusenstvi pouzivd jinak, nez je popsano

v kapitole ,,Pouziti v souladu s ur¢enym tcelem“. Pfedvidatelné nespravné pouziti zahrnuje pouzivani vyrobku nebo
prislusenstvi zplisobem, ktery vyrobce nebo dodavatel nezamyslel, jenz vsak m(ize vyplynout z predvidatelného lidského
chovéni.

K predvidatelnému nesprdvnému pouZiti patfi:

« Provadéni modifikaci jakéhokoli druhu, pfedevsim konstrukénich a procesné technickych zésahd.
« Vypindni nebo nepouzivani stavajicich nebo doporucovanych bezpec¢nostnich zafizeni.

Tento seznam si neklade narok na Uplnost, protoze veskeré potencidlni zplsoby nespravného pouziti nelze dopfedu
predvidat. Pokud jsou provozovateli zndmy zplsoby chybného pouZziti vyrobku nebo pfislusenstvi, které zde nejsou
uvedeny, je tfeba o nich ihned informovat vyrobce.
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2.2 Odpovédnost provozovatele

Aby se zabrdnilo nehodam, porucham a poskozeni Zivotniho prostfedi, musi odpovédny provozovatel zajistit nasledujici:

pred kazdym tkonem probéhla kontrola, zda tento navod patfi skutecné k vyrobku.

bylo pouzivani, udrzba a servis vyrobku a pfislusenstvi v souladu s ur¢enym tcelem.

byla dodrzovéna viechna platna zadani, bezpecnostni ustanoveni a predpisy pro prevenci nehodovosti.

V provozovné musi byt kdykoli pfistupné veskeré predpisy a provozni pokyny pro zajisténi bezpecné préce a rovnéz
pokyny pro jedndni v pfipadé nehod a poZéru.

byly vyrobek a pfislusenstvi pouzivany jen s doporucovanymi a funkénimi bezpecnostnimi zafizenimi.

Veskeré montdzni, instalacni a idrzbarské prace musi provadét pouze kvalifikovany odborny personal.

Personal musi mit k dispozici potfebné osobni ochranné prostredky a musi je také pouzivat.

bylo prostfednictvim vhodnych technickych bezpecnostnich opatrenf zajiSténo, Ze se provozni parametry nedostanou
mimo povolené meze.
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2.3 Cilova skupina a personal

Tento nédvod je urCen niZe uvedenému personalu, ktery se zabyva pracemi na vyrobku nebo pfislusenstvi.

i

INFORMACE PoZadavky na personal!

Personal nesmfi provadét na vyrobku nebo na pfislusenstvi Zadné cinnosti, pokud je pod
vlivem drog, lékd, alkoholu nebo jinych latek, které negativné ovliviuji smysly a védomi.

Odborny personal pro prepravu a skladovani

Odborny persondl pro prepravu a skladovani jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkusenostem a
kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provddéni a nafizovani viech tkon( souvisejicich s prepravou a
skladovanim vyrobku, dokazi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatieni pro odvraceni nebezpeci.
K témto schopnostem patfi predeviim zkuSenost s manipulaci se zdvihacimi zafizenimi, vidlicovymi voziky,
vysokozdviznymi prostfedky a zafizenimi a znalosti regionalné platnych zédkond, norem a smérnic tykajicich se
prepravy a skladovéni.

Odborny personal pro techniku stla¢enych plynt

Odborny personal pro techniku stlacenych plyn(i jsou osoby, které maji diky svému vzdéldni, profesnim zkuSenostem a
kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpec¢nému provddéni a nafizovani viech tkon( v souvislosti se stlacenymi
plyny a systémy nachdzejicimi se pod tlakem, dokdzi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provddét opatreni
pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patfi pfedevsim zkuSenost se zachdzenim s méfici, fidici a regula¢ni technikou a znalosti

regionalné platnych zdkon(, norem a smérnic pro techniku stlacenych plynd.

Odborny personal pro elektrotechniku

Odborny personal pro elektrotechniku jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkusenostem a kvalifikaci
vSechny potfebné schopnosti k bezpecnému provadéni a nafizovani vSech tkon( v souvislosti s elektfinou a dokazi
samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provddét opatfeni pro odvraceni nebezpedi.

K témto schopnostem patii predevsim zkuSenost se zachazenim s elektrickymi zafizenimi, méfici, ovlddaci a regulacni
technikou a znalosti regionalné platnych zakond, norem a smérnic (napf. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX) pro manipulaci
s elektrotechnikou.

Odborny personal pro servis

Odborny personal pro servis jsou osoby, které maji schopnosti a kvalifikaci vySe uvedeného odborného personalu.
Odborny personal pro servis musi byt prokazatelné proskolen a povéren pro veskeré prace na vyrobku.
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2.4 Vysvétleni pouzitych symboli

Symboly, pouzité v tomto ndvodu, upozoriuji na bezpecnostni a dllezité informace, na které je nutno dbat pfi
manipulaci s vyrobkem a za tcelem zaruceni bezpe¢ného a optimalniho provozu.

Symbol Popis/vysvétleni

V3eobecny vystrazny symbol (nebezpeci, vystraha, pozor)

Vystraha pfed natlakovanym systémem

Vystraha pred elektrickym napétim

Dodrzujte ndvod k instalaci a obsluze

VSeobecné upozornéni

Noste bezpecnostni obuv

Pouzivejte ochranu dychacich cest s tfidou ochrany FFP 3 (polomasku s filtrem &astic)

DERSOP PP

PouZivejte ochranné rukavice (odolné proti profiznuti a kapalindm)

S

PouZivejte ochranné bryle s bo¢nim krytim

VSeobecné informace
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2.5 Bezpecnostni pokyny
Bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpecimi pfi manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim.
Tyto bezpecnostni pokyny je nutno bezpodminec¢né dodrzovat, aby se zabranilo nehoddm, poskozeni zdravi osob,

vécnym Skoddm i omezeni provozu.

Struktura bezpecnostniho pokynu:

SIGNALNI SLOVO | Druh a zdroj nebezpe¢i!
Mozné nasledky pfi nerespektovani nebezpedi
e Opatreni pro vyhnuti se ohrozenf
Piktogram

Signalni slova:

v - Bezprostfedné hrozici nebezpeci
NEBEZPECI °zp o AU
Pfi nerespektovani: Smrtelnd nebo tézka poranéni
v Bezprostifedné hrozici nebezpeci
VYSTRAHA Pfi nerespektovani: Mozna smrtelna nebo tézka poranéni
MozZné nebezpeci
POZOR ) AR o
Pfi nerespektovdni: Mozné poranéni osob nebo vécné skody
UPOZORNENI DalSi upozornéni, informace, rady

Pi nerespektovani: MoZné $kody v provozu a pfi manipulaci a tidrzb&. Zadné ohroZeni osob
nebo bezpec¢ného provozu.
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NEBEZPECi Provoz mimo povolené mezni hodnoty!
Nasledkem provozu vyrobku nebo pfislusenstvi mimo povolené mezni hodnoty a provozni
parametry a ndsledkem nedovolenych zasah( a Uprav hrozi nebezpeci tézkych nebo
smrtelnych poranéni.

« Aby byl provoz vyrobku a pfislusenstvi bezpecny, dodrzujte mezni hodnoty, provozni
parametry a intervaly udrzby uvedené na typovém Stitku a v ndvodu a rovnéz podminky
instalace a okolni parametry.

« Zkontrolujte, zda pfi pouziti pfisluSenstvi dochdzi ke zméné nebo omezeni provoznich
parametr(.

NEBEZPECi Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlisledku prasklych
@ soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
» Veskeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti nedmyslnému natlakovani.
 Pri provadéni veskerych montaznich, instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.
« Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potreby je
dotdhnéte.
 Systém pomalu natlakujte.
+ Vyhnéte se tlakovym nédraziim a vysokému rozdilovému tlaku.
» Veskerd potrubi montujte bez napéti.
 Zabrante vzniku vibraci v potrubni siti pomoci pouziti tlumicd vibraci.

NEBEZPECI Elektrické napéti!
: PFi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti

nebo velmi tézkych poranéni. M(ze dojit k funkénim a provoznim porucham a k poskozeni
materidlu.

« Vyrobek a pfislusenstvi se sméji pfipojovat k napajeni proudem pouze, jsou-li
neposkozené.

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
elektrického proudu a zajistény proti nelimysinému opétovnému zapojeni.

 Pri provadéni veskerych instala¢nich, udrzbéafskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

+ Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo sk¥inf.

NEBEZPECi Pouziti $patnych nahradnich dild, pfisluSenstvi nebo materiali!
Nasledkem pouziti Spatnych ndhradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mdze
dojit k funkénim a provoznim porucham a k poskozeni materidlu.

 Pfivsech pracich pouZivejte pouze neposkozené originalni dily a provozni a pomocné
materidly, které uvadi vyrobce.

» Pouzivejte pouze materidly schvédlené pro pfislusny ucel pouziti a vhodné naradi v
bezchybném stavu.

« PouZivejte pouze vycisténé potrubi, bez necistot a koroze.

POZOR Kondenzat obsahujici $kodliviny!
Latky, Skodlivé pro zdravi a zivotni prostredi, které jsou obsazeny v kondenzatu, mohou pfi
kontaktu podrézdit a poskodit kdzi, oci a sliznice. Kondenzat obsahujici Skodliviny nesmi
proniknout do kanalizace, vody nebo pady.

« Pouzivejte osobni ochranné prostredky.
 Unikly nebo rozlity kondenzét absorbujte a zlikvidujte dle mistnich predpisd.
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

3. Informace o vyrobku

3.1 Popis vyrobku

BEKOMAT® je odvadéc kondenzatu s elektronickym hladinovym fizenim, ktery slouZi k odvadéni kondenzatu v
systémech stla¢eného vzduchu.

Vznikajici kondenzat se shromazduje v odvadéci BEKOMAT® a vysku hladiny monitoruje integrovany kapacitni senzor.
Po dosazeni definované vysky hladiny se kondenzat odvede pres fizeny magneticky ventil.

3.2 Prehled vyrobku

Popis / vysvétleni Popis / vysvétleni
[1] Stitek obsluhy s testovacim tlacitkem [15] Konektor magnetického ventilu
[2] Horni ¢ast krytu [23] Hadicova vyvodka

Kabelové prichodky
[7] vpravo: napajeni napétim [34] | Magneticky ventil
vlevo: bezpotencidlovy kontakt

Kabelova prichodka magnetického

[A] ventilu

[44] SkFin s nadrzi
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BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO Originalni navod k instalaci a obsluze

3.3 Popis funkce

Obrazek Popis / vysvétleni

B
v ' 5
:' Kondenzat proudi pres pfitok kondenzatu [B] do odvadéce
s BEKOMAT® a shromazduje se ve skiini s nadrzi [44].
', Kapacitni senzor v trubce senzoru [51] permanentné
@ n - monitoruje vysku hladiny ve skfini s nadrzi [44].
44

Jakmile kondenzéat dosahne vysky hladiny, pfi které
kapacitni senzor v trubce senzoru [51] kondenzat
zaregistruje, zacne béZet pevné naprogramovana ¢ekaci
doba.

Béhem této doby kondenzat dale pritéka, dale pIni
zafizeni BEKOMAT® a poté pini i prostor pfitoku [B] nad
zafizenim BEKOMAT®.

Po uplynuti ¢ekaci doby se pfepne servoventil a prostor
nad membranou se odtlakuje. Membréna [27] otevie
odtok kondenzatu [C], aby se kondenzat mohl odvést.

Veskeré nashromazdéné mnozstvi kondenzatu se odvede.

Po kompletnim vyprazdnéni odvadéée BEKOMAT® se
odtok kondenzatu [C] opét tésné uzavre, a to dfive, nez
dojde ke vzniku tlakovych ztrat.
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

3.4 Typovy stitek

Typovy $titek se nachdzi na skini a obsahuje veskeré identifikacni a provozni parametry odvadéte BEKOMAT®.
Tyto udaje si pripravte pfi kontaktu s vyrobcem nebo dodavatelem, aby bylo mozné systém podle nich identifikovat.

(" BM13V +1...+60°C / 34...140°F @ ﬁ 12345678 )
1,2-16 bar(g) / 17-230 psi(g) 4007537
\_ 230 VAC * 10% / 50-60Hz / <8VA IP65 Type 13 )

: BEKO TECHNOLOGIES GmbH
UK E Im Taubental 7
Cn — 41468 Neuss
\ 12345678 Y,

Made in Germany

[lustracni vyobrazenf

Poloha na typovém stitku Popis / vysvétleni
BM13V Oznaceni vyrobku
1,2..16 bar /17 ...230 psig Provozni tlak
+1°... +60°C / 34° ... 140 °F Provozni teplota
230 Vac + 10 /50-60Hz/ <8VA Provozni napéti
4007537 Objednaci ¢islo
12345678 Sériové ¢islo
IP65 Stupen kryti IP

UPOZORNENI Zachazeni s typovym $titkem!

\ Typovy Stitek nikdy neposkodte, neodstrafiujte a udrzujte jej stéle v Citelném stavu.

Dalsi informace o symbolech viz ,,2.4 Vysvétleni pouzitych symboli“ na strané 8.

3.5 Rozsah dodavky

Ndésledujici tabulka uvadi rozsah dodavky pro zafizeni BEKOMAT®:

Obrazek Popis / vysvétleni

BEKOMAT®

Originalni navod k instalaci a obsluze
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BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

Originalni navod k instalaci a obsluze

4. Technické udaje

4.1 Provozni parametry

BEKOMAT®

Min./max. provozni tlak

13 Vario 13 Vario CO

0,8 ... 16 bar (pretlak)
12 ..230 psi (g)

- - +1..+60 °C
Min./max. provozni teplota +34 _ +140 °F

. . +1..+60°C
Min./max. okolni teplota +34 _ +140 °F

Min./max. okolni vlhkost

10 ... 80 %, bez oroseni

Pritok kondenzatu

2 x G1/2 (vnitfni zavit)
2 x 1/2" NPT (vnitfni zavit)

Odtok kondenzatu

G1/2 (vnitfni zavit)

kondenzat, s obsahem

Média kondenzat, s obsahem oleje . L
oleje + bezolejovy
, 2,0 kg
Vlastni hmotnost 441b
. - 230/115/../24V AC + 10%, 50 ...60 Hz / 24 V DC + 10%
Provozni napéti . P
viz typovy Stitek
PFikon P <8,0 VA (W)
Jisténf AC - doporuceno: 1 A (zpozdénd) | DC - predepséno: 1 A (zpoZdéna)
Doporuceny pramér kabelu 1) G4 L1
P yPp 0.23..0.34 inch
Doporuceny priirez zily (napajeni 3x0,75..1,5mm?
napétim) AWG 16 ...18
PE= ~ 60 mm
R P ~ 2,3 palce
Doporucené zkracenf plasté kabelu LN= = 50 mm
~ 1,96 palce
Doporucovana odizolovana délka ~6mm
kabelovych Zil ~ 0,24 palce

Pripojovaci data bezpotencidlového
kontaktu pro vykonové spindni

AC: max. 250V /1A | DC: max. 30V / 1A

Stupen krytf

IP65 / NEMA 13

Kategorie prepéti

Stupen znecistén{

3
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

4.2 Parametry pro skladovani a pfepravu

BEKOMAT® 13 Vario 13 Vario CO
Min./max. teplota pro skladovani a +1..+60°C
prepravu +34 ... +140 °F

4.3 Materialy

BEKOMAT® 13 Vario 13 Vario CO
Sk¥im Hlinik Hlinik, s tvrdym povlakem
‘ Membrana FKM

4.4 Rozméry

/Y
(1 T
o] — 15
GY%-i (A" NPT-i) q ‘ HH H
— <
,. N L
—
) Glr-a
S| G%i (4" NPT-)
& Sy N L~
) ) gd
7% %t: i/b ]EET
— ) f
A (]
@-i=13 (%)

212 (8.4)

A

000

mm (inch)
i =innen/inside
a =aulen/outside

B 93(3.7) R
o1 @
§ = ﬂ
® ®
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BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO Originalni navod k instalaci a obsluze

4.5 Instalacni rozméry

Obrazek Popis / vysvétleni

il

Pfi instalaci ponechte dostatek volného
prostoru pro montaz nad hornf ¢asti krytu, aby
byly vidét LED kontrolky a bylo moZné stisknout
testovaci tlacitko.

G1/2
(1/2" NPT)

~_7

G1/2
(172" NPT)

R

4.6 Schémata zapojeni svorek

4.6.1 Deska napajeciho zdroje

Vyobrazeni desky V AC Vyobrazeni desky V DC
(] . Normally Open (NO) O L1 Normally Open (NO)
(] : J Common (CO) O j Common (CO)
O Normally Closed (NC) || Normally Closed (NC)

24V+

@ O @ S ] O 24V-

PE Protective earth conductor (PE)

Neutral conductor (N)

Phase (L)

[—
aooo
[ ]
L1

4.6.2 Ridici deska

D':JDE;ID +24V
0 oV Napdjeni napétim
Qoooo0 desky napajeciho zdroje
ocoo000 oT1
o D ::ﬂu "DEQ neobsazeno
o o =.<>u|;:;| ; INP1 Externt skoutk
o erni zkouska
ANPA . v xterni zkou
oo 00p :
oo g —
3 iy |
m Magneticky
3.1 +24V ventil
' )| 3.2 oT2
e .
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

5. Pfeprava a skladovani

VYSTRAHA

Nedostatecna kvalifikace!

Nedostatecna kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku pfi¢inou nehod, poskozenf
zdravi osob, vécnych Skod a omezeni provozu.

NiZe uvedené préce na vyrobku mize provadét pouze odborny persondl pro pfepravu a
skladovénf a tyto prace musi rovnéz zdokumentovat.

POZOR

Neodborna preprava nebo skladovani!

o

V disledku neodborné prepravy nebo skladovéni mlze dojit k poskozeni Zivota a zdravi osob a
ke vzniku vécnych skod.

 Priveskerych Cinnostech s obalovym materidlem noste ochranné rukavice.

« Pouzivejte osobni ochranné prostredky, pravidelné kontrolujte jejich bezchybny stav a
funkénost a poskozené ¢asti ihned vymérite.

« Sobalemivyrobkem manipulujte opatrné.

« VSechny dily zabalte pomoci vhodnych materiall tak, aby byly chranény pred narazy.

» Zabaleny vyrobek prepravujte a manipulujte s nim v souladu s oznacenim (dbejte na zédvésné
hazenfi se zabalenym vyrobkem atd.)

» Pouzivejte pfimérené dopravni prostfedky a zdvihaci zafizeni bez jakychkoli zévad.

« Dodrzujte povolené parametry pro prepravu a skladovéni.

« Vyrobek skladujte pouze mimo plisobeni pfimého slune¢niho zafeni a zdrojli tepla.

UPOZORNENI

Manipulace s obalovym materialem!

Neodborna likvidace obalovych materialli mdze Skodit Zivotnimu prostredi.

« Obalovy material zlikvidujte v souladu s regiondlnimi zékony, smérnicemi a predpisy platnymi
Vv zemi pouZziti.

5.1 Preprava

Po prepravé a odstranéni obalovych material(i zkontrolujte, zda vyrobek neutrpél poskozeni pfi prepravé. Kazdé
poskozeni se musi okamzité ozndmit dopravci, spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES GmbH nebo jejimu zédstupci.

Vyrobek prepravujte takto:

Vyrobek prepravujte pouze zabaleny.

« Sobalemivyrobkem manipulujte opatrné.
 Dbejte na udaj o pfepravni hmotnosti a na oznaceni na obalu.
» Obal a vyrobek béhem prepravy zajistéte proti sklouznuti a padu.

5.2 Skladovani

Vyrobek a pfislusenstvi skladujte takto:

e Dodrzujte podminky pro skladovani uvedené v kapitole ,,4.2 Parametry pro skladovani a prepravu* na strané 15.
 Skladujte v uzavieném, suchém a bezmrazém prostoru.

« Skladujte chranéné pred vnéjsimi povétrnostnimi vlivy, pfimym slune¢nim zafenim a zdroji tepla.

« V misté skladovani zajistéte proti padu a otfesiim.
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BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO Originalni navod k instalaci a obsluze

6. Montaz

6.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi

Pouziti Spatnych nahradnich dild, pfisluSenstvi nebo materiala!

A

Nasledkem pouziti $patnych nahradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mdze
dojit k funkénim a provoznim porucham a k poskozeni materidlu.

 PfivSech pracich pouZivejte pouze nepo3kozené origindlni dily a provozni a pomocné
materidly, které uvadi vyrobce.

» Pouzivejte pouze materialy schvélené pro pfislusny tcel pouziti a vhodné naradi v
bezchybném stavu.

» PouZivejte pouze potrubi bez necistot, poSkozenf a koroze.

NEBEZPECi

Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo ndhle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlsledku prasklych
soucasti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.

« Veskeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti neimyslnému natlakovani.

 Pri provadéni veSkerych montaznich, instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

« Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potreby je
dotdhnéte.

 Systém pomalu natlakujte.

« Vyhnéte se tlakovym narazdm a vysokému rozdilovému tlaku.

e Veskerd potrubi montujte bez napéti.

« Pritokové a odtokové potrubi pevné propojte.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
Nedostatecna kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pfic¢inou
nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.
« Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
techniku stlacenych plyna.
POZOR Neodborna montaz!

A

vrve

vécnych Skod a omezenf provozu.

« Hadice upevnéte a zafixujte tak, aby se zabranilo jejich vymrstént.
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

6.1.1 V3eobecné montazni pokyny
Vzdy dodrZujte nasledujici montazni pokyny.

Spatné Spravné Popis / vysvétleni

Obtok filtru!

Kazdé misto vzniku kondenzdtu odvodiujte oddélené,
abyste se vyhnuli obtoku filtru!

Zabraiite tlakovym rozdiltim!

Kazdé misto vzniku kondenzatu odvodnujte pomoci
zafizeni BEKOMAT®, abyste zabranili tlakovym rozdildm
v systému!

=p==
oS

IIIIIIIIIII!I€

[Tt

=

Iy IE

Zajistéte dostatecné vétrani!

V pfipadé nedostatecného sklonu v pfitoku nebo jinych
problému s pfitokem je nutno polozit vyrovnavaci vedeni
vzduchu.

Odrazova plocha!
V pripadé prfimého odvodiovani z vedeni stlaceného
plynu je nutné presmérovani proudu stlaceného plynu!

O

Plynuly sklon!

Pokud se jako pfitok pouziva tlakova hadice, zabraiite
vytvoreni vodni kapsy!
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BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO Originalni navod k instalaci a obsluze

Spatné Spravné Popis / vysvétleni

L~

Plynuly sklon!

Pfi spojovani pritokového vedeni potrubim zabrarite
vytvoreni vodni kapsy!

777777777

L~

Plynuly sklon!

Piitok kondenzatu polozte s plynulym sklonem. Je-li
montdazni vyska omezend, spodni pfitok namontujte s
oddélenym odvzdusiovacim potrubim.

-~

Zajistéte dostatecné vétrani!
V pfipadé vysokého vzniku kondenzétu je nutno
namontovat oddélené odvzdusnovaci potrubi.

L~

Dodrzujte minimalni montazni vysku!

vy,

misto sbérné nadrze (napfr. nadoby).
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

6.2 Montaz

K provadéni montaznich praci musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

 napf. stavitelny kli¢  tésnici prostfedky Vzdy noste:
» pritokové a odtokové potrubi .

Pripravné prace

Systém stlaceného plynu nebo odpovidajici tsek systému odtlakujte a zajistéte proti neimysinému zavedenf
tlaku.

2. | Vidy dodrzujte uvedené montazni pokyny.

Obrazek Popis / vysvétleni

3. Sejméte protiprachovy kryt [50].
4. Na odtok kondenzétu nasroubujte pfilozenou hadicovou
objimku [23].

Montazni pokyny

» Sklon pfitokového vedeni kondenzatu [D] musi byt
>3 %.

» Do pritokového vedeni kondenzatu [D] nemontujte
z4adné filtry.

» Primeér pritokového vedeni kondenzatu [D] musi byt
>1/2" (vnitfni pramér >13 mm (0.5")).

» Doporuceni:
Pritokové vedeni kondenzatu [D] opatfete uzaviracim
kohoutem [E], umoznite tak snadnou tdrzbu vyrobku.

5. Pro pritokové vedeni kondenzétu [D] utésnéte
konec tlakuvzdorné trubky a zaSroubuijte ji na pfitok
kondenzatu.

Montazni pokyny

« Odtokové vedeni kondenzatu [G] se smi pokladat s
vzestupem max. 5 m (17 stop). Na kazdy metr stoupdni
se zvySuje potfebny minimalni tlak o 0,1 bar (1,5 psi).

«  Primér sbérného vedeni [H] musf byt >3/4" a sklon
>3 %.

» V odtoku kondenzatu nepouZivejte uzaviraci ventily.

« Tlakovou hadici [F] neohybejte, neprerusujte ani
nepokladejte na skladovaci a prepravni plochy.

6. Odtok provedete tak, Ze na odtok a odtokové vedenf
kondenzatu [G] pfipojite pomoci hadicové sponky
kratkou tlakovou hadici [F] (dimenzovanou na
systémovy tlak).
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7. Elektricka instalace

7.1 Vystrazina upozornéni

NEBEZPECI Pouziti Spatnych nahradnich dild, pfisluSenstvi nebo materiala!
Nasledkem pouziti $patnych nahradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mdze
dojit k funkénim a provoznim porucham a k poskozeni materidlu.

 PfivSech pracich pouZivejte pouze nepo3kozené origindlni dily a provozni a pomocné
materidly, které uvadi vyrobce.

» Pouzivejte pouze materialy schvélené pro pfislusny tcel pouziti a vhodné naradi v
bezchybném stavu.

NEBEZPECI Elektrické napéti!

velmi tézkych poranénf a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

f Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
elektrického proudu a zajistény proti neimyslnému opétovnému zapojeni.

 Pri provadéni veskerych instala¢nich, udrzbéafskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.

 Priinstalaci dodrzujte vSechny platné predpisy (napt. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

e Ochranny vodi¢ (uzemnénf) pfipojte podle predpisC.

VYSTRAHA Nedostateé¢na kvalifikace!

nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.

f Nedostatecna kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou

« Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
elektrotechniku.

POZOR Neodborna elektroinstalace!
Neodborna elektroinstalace vyrobku a pfislusenstvi mize zapficinit poskozeni zdravi osob,
vznik vécnych Skod a omezeni provozu.
« Zkontrolujte, zda vSechny konektorové spoje pevné sedi.

» Kabely vedte tak, abyste zabranili nebezpeci zakopnuti.
» Kabely vedte tak, abyste zabranili jejich mechanickému zatéZovdéni.
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Originalni navod k instalaci a obsluze

BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

7.2 Pfipojovaci prace

K provadéni pfipojovacich praci musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Nastroje

 QOdizolovaci nastroj
Krimpovaci klesté na kabelové
koncovky

« Sroubovak - kfizovy, velikost 2,5
mm (0,09")

«  Sroubovék - plochy,
velikost 2,5 mm (0,09")

Predpoklady
Material Ochranné vybaveni

3zZilovy kabel pro napdjeni 230 V Vzdy noste:
2zilovy kabel pro napajeni 24 V P
2zilovy kabel pro externf test
2/3Zilovy kabel pro bezpotencialovy
kontakt

(v zavislosti na konkrétnim
systému)

Kabelové koncovky

1 Montdz musi byt dokoncena

Pfipravné prace

Kabely pro napéjeni zafizeni BEKOMAT® napétim zajistéte podle tdajl v technickych udajich.
2. AC =1 A (zpozdénd) doporuceno
DC =1 A (zpozdénad) predepsano

U napdjeni napétim AC musi byt v blizkosti pfipraveno pfistupné oddélovaci zafizeni (napf. sitovd zasuvka
nebo spinac), které oddéli vSechny vodice pod proudem.

7.2.1 PrFipojeni napajeni

7.2.1.1 Deska napdjeciho zdroje AC

Obrazek

Popis / vysvétleni

4. Povolte 4 Srouby s ¢ockovou hlavou [3] horni
¢asti krytu a vySroubujte komponenty kabelové
prachodky [5, 6, 7, 8].
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Obrazek Popis / vysvétleni

5. Hornf ¢&st krytu [2] mirné nadzvednéte a kabelovou
svorku [61] desky napajeciho zdroje vyjméte smérem
nahoru.

6. Vysroubujte Sroub s ¢ockovou hlavou [36] a desku
napajeciho zdroje [9] vyjméte z horni &4sti krytu [2].

7. Pripravte si 3Zilovy kabel napéjent.

8. Komponenty kabelové prichodky [5, 6, 7] nasunte na
kabel napajeni [I] a kabel zavedte do horni ¢asti krytu.

9. Kabel napajenf pfipojte podle schématu svorek na
desku napdjeciho zdroje (,,4.6.1 Deska napdjeciho
zdroje“ na strané 16).
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Obrazek Popis / vysvétleni

10. Desku napdjeciho zdroje [9] nasadte zpét do horni
¢asti krytu [2] a upevnéte Sroubem s ¢ockovou
hlavou [36]. Pfitom napnéte kabel napajeni [I] a
zasroubujte komponenty kabelové prichodky [5, 6, 7].

11. Nasadte kabelovou svorku [61].
Nasadte horni ¢ast krytu [2] a upevnéte Srouby s
¢ockovou hlavou [3].
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7.2.1.2 Deska napdjeciho zdroje DC

Obrazek

2

/

Popis / vysvétleni

1. Povolte 4 Srouby s ¢ockovou hlavou [3] horni
Casti krytu a vysroubujte komponenty kabelové
prGchodky [5, 6,7, 8].

2. Horni ¢ast krytu [2] mirné nadzvednéte a kabelovou
svorku [61] desky napdjeciho zdroje vyjméte smérem
nahoru.

3. Vy3roubujte Sroub s ¢ockovou hlavou [36] a desku
napdjeciho zdroje [9] vyjméte z horni &asti krytu [2].

6 mm (0.23")
| 60 mm (2.36")

! +24VDC (0V)
0V (+24 VDQ)

4. Pripravte si 2Zilovy kabel napéjent.

5. Komponenty kabelové priichodky [5, 6, 7] nasunite na
kabel napajeni [I] a kabel zavedte do horni ¢asti krytu.
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Obrazek Popis / vysvétleni

6. Kabel napajenf pfipojte podle schématu svorek na
desku napdjeciho zdroje (,,4.6.1 Deska napdjeciho
zdroje* na strané 16).

7. Desku napajeciho zdroje [9] nasadte zpét do horni
¢asti krytu [2] a upevnéte Sroubem s ¢ockovou
hlavou [36]. Pfitom napnéte kabel napajeni [I] a
zasroubujte komponenty kabelové prichodky [5, 6, 7].

8. Nasadte kabelovou svorku [61], nasadte horni ¢ast
krytu [2] a upevnéte ji Srouby s ¢ockovou hlavou [3].
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7.2.2 Pripojka bezpotenciadlového kontaktu

Zafizeni BEKOMAT® ma na desce napdjeciho zdroje bezpotencialovy kontakt. PFes tento kontakt Ize na vzdélené
dozorné zobrazit hldSeni poruchy.

Obrazek Popis / vysvétleni
1. Pripravte si 2/3Zilovy kabel pro bezpotencialovy
6 mm (0.23") kontakt (v zavislosti na konkrétnim systému).
| 60 mm (2.36")
‘ - Pokud je tfeba kromé bezpotencidlového
{-ﬁ | kontaktu pfipojit i externi test, je nutno
pro tuto pripojku pouzit 4/5Zilovy kabel (v
1

zavislosti na konkrétnim systémuy).

2. Vyjméte protipradny krouzek [4].

3. Komponenty kabelové prichodky [5, 6, 7] nasurite na
kabel bezpotenciadlového kontaktu [J] a kabel zavedte
do horni ¢asti krytu.

4. Kabel bezpotencidlového kontaktu pripojte podle
schématu svorek na desku napdjeciho zdroje (,,4.6.1
Deska napajeciho zdroje* na strané 16).
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7.2.3 Pripojka externiho testu

Zafizeni BEKOMAT® ma moZnost pfipojeni externiho testovaciho tlacitka. Pres toto tlacitko lze vzdalené Fidit odvadéni
kondenzdtu. Kdyz se zavfe externi kontakt, magneticky ventil se otevre jako pfi stisknuti testovaciho tla¢itka na hornf

Casti krytu a BEKOMAT® odvede kondenzat.

Obrazek

6 mm (0.23")
‘ 60 mm (2.36") I

Popis / vysvétleni
1. Pripravte si kabel pro externi test.

Pokud je tfeba kromé externiho testu pFipojit
i bezpotencialovy kontakt, je nutno pro tuto
pfipojku pouzit 4/5zZilovy kabel (v zavislosti na
konkrétnim systému).

2. Zlevé kabelové priichodky vyjméte protiprasny
krouzek [4].

3. Komponenty kabelové prichodky [5, 6, 7] nasurite na
kabel [J] a kabel zavedte do hornf ¢asti krytu.

4. Kabel externiho krytu pfipojte podle schématu svorek
na fidici desku (,,4.6.2 Ridici deska“ na strané 16).
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8. Uvedeni do provozu

8.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi Natlakovany systém!
Pfi kontaktu s rychle nebo néhle unikajicim stlacenym plynem nebo v diisledku prasklych
‘@ soucasti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
e VeSkeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti neimyslnému natlakovani.
 Pri provadéni veSkerych montaznich, instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpec¢nostni zénu.
« Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potreby je
dotdhnéte.
Systém pomalu natlakujte.
Vyhnéte se tlakovym nédrazlim a vysokému rozdilovému tlaku.

Veskera potrubi montujte bez napéti.
Pritokové a odtokové potrubi pevné propojte.

NEBEZPECi Elektrické napéti!
f Pri kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi tézkych poranénfi a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
elektrického proudu a zajistény proti nelimysinému opétovnému zapojent.

« Pri provadéni veskerych instala¢nich, udrzbarskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpec¢nostni zénu.

 Priinstalaci dodrZujte vSechny platné predpisy (napf. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

« Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pfipojte podle predpist.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!

Nedostatecna kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pfi¢inou
A nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.

« Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
techniku stlacenych plyna.

8.2 Cinnosti uvedeni do provozu

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Zafizeni BEKOMAT® pfipojte k napéti.

2. Usek systému pomalu natlakuijte tak, Ze pomalu
otevrete uzaviraci kohout [E].
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9. Provoz

Jakmile je do zaFizeni BEKOMAT® zavedeno napéti, spusti se automaticky samokontrola, pfi které se kontroluji vSechny
interni komponenty, které jsou nutné pro bezchybné fungovéni zafizeni BEKOMAT®.

Pokud samokontrola probé&hne v pofadku, pfejde BEKOMAT®do normalniho reZimu.

— Taktovdni magnetického ventilu (2x) provede akustickou signalizaci.

Pokud samokontrola neprobéhne v pofadku, prejde BEKOMAT® do bezpecného rezimu (fail-safe).

— Taktovdni magnetického ventilu (20x) provede akustickou signalizaci.

Signalizaci rlznych provoznich stavl prostfednictvim LED kontrolek naleznete v nésledujici tabulce.

9.1 Provozni stavy

Obrazek Popis / vysvétleni
Aom O ®)>> Bez proudu
Valve O » V3echny LED kontrolky jsou zhasnuté
PowerQO ﬁ
Alarm @ ($>))>
valve @ & @ Zapnuti / samokontrola Power-On
Power@ 4 » V3echny LED kontrolky sviti po dobu 1 vtefiny

n=2

Alarm O l$1)))
valve O %
Power@ f

Alarm O @)))
Valve (@)%
Power@ ﬁ

&

Samokontrola Power-On je v pofadku (opakovani 2x)

« Cervena LED kontrolka alarmu je zhasnut

e Zelend LED kontrolka ventilu sviti béhem taktovani
magnetického ventilu

« Zelend LED kontrolka napajeni sviti

» Magneticky ventil taktuje

— prejde do normalniho rezimu

Ve AamW\

vaive O &
Power@ 7

Alarm @ $))
Valve(@)
Power@ 7

n=20
( A\arm.$
Valve (@)% @ valve O &

Power@ 7 Power@ 7

©

Bezpetny (fail-safe)

Samokontrola Power-On neni v pofadku (opakovani

20x)

« Cervend LED kontrolka alarmu sviti

e Zelend LED kontrolka ventilu sviti béhem taktovani
magnetického ventilu

» Zelend LED kontrolka napdjeni sviti

« Magneticky ventil taktuje

— prejde do bezpe¢ného rezimu (poruchova smycka)

» Magneticky ventil taktuje 1x za vtefinu

Alarm O @)
valve O %
Power@ 7

©

Pfipraveno k provozu (normalni reZzim)

« Cervend LED kontrolka alarmu je zhasnutd
» Zelend LED kontrolka ventilu je zhasnutd

« Zelend LED kontrolka napdjenf sviti
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Obrazek Popis / vysvétleni

Proces odvadéni (testovaci tladitko kratce stisknuté)

Alarm O @)) « Cervend LED kontrolka alarmu je zhasnutd
valve(@)Z e Zelend LED kontrolka ventilu sviti béhem procesu
Power@ § odvadéni

« Zelend LED kontrolka napdjeni sviti

Predalarm (testovaci tlaéitko stisknuto na>1 mina«<5
min)v

o Cervend LED kontrolka alarmu blika

o Zelend LED kontrolka ventilu sviti

» Zelend LED kontrolka napdjenf sviti

A\arm(@)@))
Valve @ & @

Power@ ﬁ

Alarm O $)))
Valve @ & @

Power@ f

Alarm (testovaci tlaéitko stisknuto na >5 min)

Alarm @ ®))> |
vave O & @ o Cervend LED kontrolka alarmu sviti

e Zelend LED kontrolka ventilu je zhasnutd
Power@ ¢ e Zelend LED kontrolka napdjeni sviti

Rezim alarmu (porucha odtoku kondenzatu)

« Cervend LED kontrolka alarmu blik4

» Zelend LED kontrolka napdjenf sviti

» Zelend LED kontrolka ventilu sviti, kdyZ magneticky
ventil taktuje

« Magneticky ventil taktuje kazdé 4 minuty

— Kdyz je odtok kondenzatu volny, prejde do normalni
rezimu

Alarrn(@)@))
valve @ 1% @

Power@ ﬁ

A\arm(@)@)))
valve O & @

Power@ ﬁ

Dalsi informace o zobrazovanfi chyb za béziciho provozu viz ,,15. Odstrafiovani zavad a poruch / ¢asté dotazy* na
strané 53.
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10. Udrzba

10.1 Vystraznda upozornéni

NEBEZPECi

Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo néhle unikajicim stlacenym plynem nebo v diisledku prasklych
soucasti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.

e VeSkeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti neimysinému natlakovani.

 Pri provadéni veSkerych montaznich, instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpec¢nostni zénu.

« Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potreby je

dotdhnéte.

Systém pomalu natlakujte.

Vyhnéte se tlakovym nérazlim a vysokému rozdilovému tlaku.

Veskera potrubi montujte bez napéti.

Piitokové a odtokové potrubi pevné propojte.

POZOR

s wew

Neodborné ¢isténi a pouziti Spatnych cisticich médii!

A

Neodborné ¢isténi a pouziti Spatnych Cisticich médii mize byt pFi¢inou lehkych poranéni a
poskozenfi zdravi a vécnych $kod.

« Nikdy necistéte zafizeni tak, aby bylo tipIné mokré.

« NepouZivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, kterd by mohla
poskodit vnéj3i vrstvu (napt. oznaceni, typovy Stitek, antikorozni ochranu atd.).

« K iSténi nepouZivejte ostré ani tvrdé predméty.

« Kvnéjsimu Cisténi pouzivejte antistaticky, mirné navlhceny hadrik.

« Znacky na vyrobku (piktogramy, oznaceni), které jiz nejsou citelné, ihned nahradte.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
Nedostatecnd kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pfic¢inou
A nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.
« Veskeré prace na vyrobku a pfisluenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
servis.
UPOZORNENI | Mistni hygienické piedpisy!

Kromé uvedenych pokyn( k Cisténf je nutno pfipadné dodrZovat mistni hygienické predpisy.

10.2 Plan adrzby

Udrzba

Interval

Vyména dil( podléhajicich opotFebeni Jednou ro¢né

Cistici prace

Jednou ro¢né

Vizuélni kontrola

Jednou tydné

Zkouska tésnosti

Na konci veSkerych montdznich, tdrzbarskych a servisnich
praci na vyrobku
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10.3 UdrzbaFské prace

K provadéni udrzbérskych praci musi byt spinény ndsledujici pfedpoklady a musi byt dokoncéeny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
 Sroubovak tésnici prostfedky Vzdy noste:

kFizovy - velikost 2,5 mm (0,09")
plochy - velikost 2,5 mm (0,09")
Torx velikost TX20

 napf. stavitelny kli¢

o (istici kartac z dratu nebo mékkého
plastu s
max. @ =1,5 mm (0,05")
max. @ =2,5 mm (0,09")

mazivo k mazani O-krouzki __
jemny Cistici prostfedek [ ow
bavinénd nebo jednordzova utérka ‘

Pfripravné prace

1. Musi byt dokonéeno odstaveni z provozu a demontdz.

10.3.1 Vymeéna dilt podléhajicich opotfebeni

Obrazek Popis / vysvétleni

2. Povolte 4 Srouby s ¢ockovou hlavou [3].
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Popis / vysvétleni

Obrazek

3. Zvednéte horni ¢ast krytu [2] a sejméte kabelové

61].

svorky [59

4. Povolte upeviovaci Sroub konektoru magnetického

ventilu [16].

é&te konektor magnetického ventilu [15].

5. Stadhn
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Obrazek Popis / vysvétleni

6. Povolte Srouby s ¢o¢kovou hlavou [13] a [25] a
sejméte magneticky ventil.

7. Povolte Sestihrannou matici [10] a sejméte ji spolu s
podloZkou [11].
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Obrazek Popis / vysvétleni

8. Magnetickou civku [34] stahnéte z vodici jadrové
trubky [17] smérem nahoru.

9. Povolte zapustné Srouby [33] a sejméte vodici
jadrovou trubku [17].

Intervaly pro vyménu dild podléhajicich opotfebeni a potfebné Cistici prace jsou shodné.
Doporuceni:
Po demontédzi zafizenf provedte spolené s vyménou dilt podléhajicich opotiebenii Cistici prace.
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Obrazek Popis / vysvétleni

Komponenty [X] jsou obsazeny v sadé dilG podléhajicich
opotfebenf a je nutno je vyménit.

10.Namazte O-krouzky v sadé dil( podléhajicich
opotrebeni.
Pouzijte mazivo vhodné pro tento ucel.

11. Membranu [27] vloZte do uchyceni membrany [24].
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Obrazek Popis / vysvétleni

12.Tlakovou pruzinu [28] nasadte do membranového
krytu [21].

13.Membranovy kryt [21] s tlakovou pruZinou [28] (nenfi
vyobrazeno) nasadte na uchyceni membrény [24].
Dbejte pfitom na to, aby tlakova pruzina sedéla
uprostfed membrany.

14.}adro ventilu [19] vloZte do vodici jadrové trubky [17].
Pfirubu [31] se Srouby navléknéte na vodici jddrovou
trubku [17] a naSroubujte na membranovy kryt [21].

15. Utdhnéte kryt membrany [21] pomoci drzaku
membrény [24].

GR

/49
i&
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Popis / vysvétleni

16. Magnetickou civku [34], viko ovlddaciho vzduchu [12]
a podlozku [11] nasadte na vodici jddrovou trubku [17]
a zaSroubujte Sestihrannou matici [10].

17. Magneticky ventil naSroubujte pomoci Sroubd s
¢ockovou hlavou [13] a [25] zpét na skiin s naddrzi a
nasadte konektor magnetického ventilu [15].

18.Zasroubujte upeviiovaci Sroub konektoru
magnetického ventilu [16].
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Popis / vysvétleni

19. Zasunte kabelové svorky [59, 61] a nasadte horni ¢ast
krytu [2].

20.Zasroubujte 4 Srouby s ¢ockovou hlavou [3].
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10.3.2 Cistici prace

Zafizeni BEKOMAT® se Cisti mirné navlihéenou (ne mokrou) bavinénou nebo jednorazovou utérkou, Cisticim kartaem a

vy v

jemnym, bé&Zné dostupnym ¢isticim prostfedkem / mydlem.

Nastfikejte Cistici prostfedek na nepouZitou bavinénou nebo jednordzovou utérku a komponentu plo$né ocistéte.
Nakonec zafizeni osuste ¢istym hadfikem nebo ususte na vzduchu.

Jednotlivé kroky ¢isténi provadéjte takto:

Obrazek

Popis / vysvétleni

1. Otvor ovlddaciho vzduchu a otvor pro odtok
kondenzatu Cistéte Cisticim kartacem, max. @ =
2,5 mm (0,09").

2. Viko ovladaciho vzduchu Cistéte
Cisticim karta¢em, max. @ = 2,5 mm (0,09").

3. Horni otvor vodici jddrové trubky Cistéte Cisticim
kartacem, max. @ = 2,5 mm (0,09").

4. Vodici jadrovou trubku Cistéte zespodu cisticim
karta¢em nebo ¢istym hadrikem.
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Obrazek Popis / vysvétleni

5. Membranovy kryt ¢istéte
Cisticim kartdcem, max. @ = 1,5 mm (0,05").

6. Uchyceni membrdny Cistéte
Cisticim karta¢em, max. @ = 2,5 mm (0,09").

7. Uchyceni membrany a membrdnovy kryt otfete Cistym
hadrikem bez Cisticiho prostredku.

10.3.3 Vizudlni kontrola

V rdmci vizudlni kontroly zkontrolujte u vSech komponent, zda nejsou mechanicky poskozeny nebo nerezavi. Poskozené
komponenty ihned vyménite.

10.3.4 Zkouska tésnosti

Zkouska tésnosti patfi k nedestruktivnim zkusebnim metoddm a slouzi k doloZeni tésnosti ve vakuovych a pretlakovych
systémech. Zkousku tésnosti Ize provést rliznym zplisobem. BEKO TECHNOLOGIES GmbH zde nedava zadné
doporuceni. Vybér a stanoveni zkuSebniho postupu je povinnosti provozovatele zafizeni se stlacenym vzduchem a je
tfeba jej provést v souladu s platnymi normami a smérnicemi (napf. DIN EN 1779).
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11. Spotfebni materidly, pfislusenstvi a nahradni dily

11.1 Informace o objednavkach

V pfipadé poptédvky nebo objedndvky potfebuje servis spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES nésledujici tudaje:

»  Sériové Cislo vyrobku (viz typovy stitek)
» Materidlové Cislo a nazev pfislusenstvi nebo nahradniho dilu
» Pozadovany pocet dodavaného pfislusenstvi nebo nahradnich dil{i

Kontaktni tdaje prislusného servisu spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES jsou uvedeny v kapitole ,, 1.1 Kontakt“ na strané
4,

11.2 Prislusenstvi

Obrazek Popis / vysvétleni a objednaci cislo

Topeni s termostatickou regulaci
2801244 (200 ... 230 V AC)
2801245 (100 ... 115 V AC)
2801247 (24 V AC/V DC)

Systém pro vyhfivani potrubi 230 V AC
4041657

I1zola¢ni skofepina
2000033

Montézni tichyt pro montaz na sténu a na podlahu
2000036

Sada pripojek
2000040

Odtokova sada
2000046
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11.3 Nahradni dily

i ¢islo

Popis / vysvétleni a objednac

Obrazek

ich opotrebeni

Sada dilt podléhajic

2000067

Membrana 3 STK

4002451

i membrany

Uchycen
2001118
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Jednotka ventilu kompletni
4027349 [BM13V]
4027850 [BM13VCO]

Dopliikové dily k ventilu
2000071 [BM13V]
2000072 [BM13VCO]

46| 60



Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 13 Vario, 13 Vario CO

Popis / vysvétleni a objednaci ¢islo

Sada tésnéni
2000073

Hlavni ¢ast skfiné s nadrzi
2000075 [BM13V]
2000076 [BM13VCO]

Viko sbérné nadoby
2000077 [BM13V]
2000078 [BM13VCO]
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Popis / vysvétleni a objednaci ¢islo

Horni ¢ast krytu
2000066

Ridici deska
4047966

Deska napdjeciho zdroje 230 V AC
2000063

Deska napajeciho zdroje 200 V AC
2000349

Deska napéjeciho zdroje 115 V AC
2000064

Deska napajeciho zdroje 100 V AC
2000611

Deska napajeciho zdroje 24 V AC
2000065

Deska napdjeciho zdroje 24 V DC
2000756
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12. Odstaveni z provozu

12.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI

Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlisledku prasklych
soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranént.

» Veskeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti nedmyslnému natlakovani.

 Pfi provadéni veskerych montaznich, instala¢nich, udrzbérskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.

» Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potfeby je

dotahnéte.

Systém pomalu natlakujte.

Vyhnéte se tlakovym néraz{im a vysokému rozdilovému tlaku.

Veskera potrubi montujte bez napéti.

Pfitokové a odtokové potrubi pevné propojte.

NEBEZPECi

Elektrické napéti!

A\

Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranénf a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

- Instalaci, idrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
elektrického proudu a zajistény proti nelimysinému opétovnému zapojeni.

 Pri provadéni veSkerych instala¢nich, udrzbéarskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

 Priinstalaci dodrzujte vSechny platné predpisy (napt. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

+ Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pripojte podle predpis(.

VYSTRAHA

Nedostate¢na kvalifikace!

A

vove

nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.

» Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
techniku stlacenych plynd.

12.2 Cinnosti odstaveni z provozu

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Zafizeni BEKOMAT® odpojte od napdjeni napétim a
odpojte bezpotencialovy kontakt.

Bez napdjeni napétim vyda bezpotencialovy
kontakt chybové hlaseni/hlaseni poruchy a
J externi testovaci tlacitko nebude fungovat.

2. Zavrete pritokové vedeni [E].
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13. Demontaz

K provadéni demontdaznich praci musi byt splnény nésledujici pfedpoklady a musi byt dokonéeny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

 napf. stavitelny kli¢

PFipravné prace

1 Systém stlaceného plynu nebo odpovidajici tsek systému odtlakujte a zajistéte proti neimyslnému zavedeni
’ tlaku.
2. Odstaveni z provozu je dokonéeno.

Obrazek Popis / vysvétleni

3. Zavrete a demontujte pfitokové vedeni [E].

4. Demontujte odtokové potrubi [F].
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14. Likvidace

14.1 Vystraznda upozornéni

UPOZORNENI

Neodborna likvidace!

vy v

Neodborna likvidace soucasti a komponent, provoznich a pomocnych latek a rovnéz Cisticich
médii mlze skodit Zivotnimu prostred.

vv o ve

e VeSkeré soucdsti a komponenty, provozni a pomocné Iatky a rovnéz Cistici média
zlikvidujte odborné a v souladu s regiondlné platnymi zédkonnymi predpisy a
ustanovenimi.

« V piipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na regionalni firmu pro odbornou
likvidaci.

Likvidace elektrickych a elektronickych vyrobku

INFORMACE

Elektrické a elektronické vyrobky (EEE) obsahuji materialy, komponenty a latky, které mohou
byt nebezpecné a Skodlivé pro zdravi ¢lovéka a pro lidské prostfedi, pokud se odpad z
elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE) fadné nezlikviduje.

Elektrické a elektronické vyrobky jsou oznaceny symbolem preskrtnuté popelnice. Tato
preskrtnuta popelnice symbolizuje, Ze elektrické a elektronické vyrobky se shromazduji
zvlast a nesmi se likvidovat spolec¢né s netfidénym béznym odpadem.

Za timto Ucelem zfidily vSechny obce sbé&rné systémy, ve kterych |ze zdarma odevzdat odpad
z elektrickych a elektronickych pfistrojd na recyklacnich stanicich nebo jinych sbérnych
mistech nebo jej nechat odvézt pfimo z domdcnosti. Dalsi informace vdm podaji technické
sluzby vasi obce.

UZivatelé elektrickych a elektronickych pfistroji nesméji likvidovat elektrické a elektronické
pfistroje spole¢né s béZnym odpadem. UZivatelé musi vyuZivat obecni sbérné systémy, aby
se snizil dopad likvidace elektrickych a elektronickych pfistrojd na Zivotni prostiedi a aby

se zlepsily moznosti pro recyklaci a znovuvyuziti pouzitych elektrickych a elektronickych
pristroju.
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14.2 Likvidacni prace

Na konci doby pouzivénf je nutno vyrobek odborné zlikvidovat, napt. prostiednictvim odborné firmy. Elektrické a
elektronické komponenty se nesméji vyhazovat do komunalniho nebo béZného odpadu. Materidly, jako napt. sklo ¢i plast,
jsou z velké Casti recyklovatelné a Ize je pouZit znovu.

Pred likvidaci zajistéte spInéni nasledujicich predpokladt:

Predpoklady

1 Zafizeni BEKOMAT® je odstaveno z provozu a demontovano.
2. Zafizeni BEKOMAT® je vycisténo a zbaveno existujicich zbytk( kondenzatu.
Provozni latka Kéd odpadu EU

Nasdvaci a filtraéni materidly, utérky a ochranné odévy

vt N o D ; 1502 02
znecisténé oleji nebo dalsimi nebezpecnymi ldtkami
Nasdvaci a filtraéni materidly, utérky a ochranné odévy s 1502 03
vyjimkou téch, které spadaji pod 15 02 02
Obaly - papir a lepenka 150101
Obaly - plasty 150102
Elektrickd a elektronicka zafizeni neuvedena pod ¢isly 20 200136
0121,200123a200135.
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15. Odstranovani zavad a poruch / ¢asté dotazy

Obrazek

PowerQ 7

Alarm O ¢$>))>
valve O % @

Popis / vysvétleni

Nesviti zaddna LED kontrolka

Odstranovani poruch

Z typového Stitku zjistéte provozni napéti a
zkontrolujte jej

Zkontrolujte, zda na svorkach desky napajeciho
zdroje (PE, L, N) pfiléha napéti

Zkontrolujte konektorovy spoj kabelové svorky na
fidici desce

Alarm O <$))>
valve @ &
Power@ 7

Testovaci tlacitko je
stisknuté, ale kondenzat se
neodvadi

Zkontrolujte pFitokové a odtokové potrubf
Opotiebované soucdsti vyménite

Nékolikerym stisknutim testovaciho tlacitka
zkontrolujte, zda je slySet taktovani ventilu
Zkontrolujte konektorovy spoj kabelové svorky na
fidici desce

Alarm O $))>
Valve @ &
Power@ ﬁ

Kondenzét se odvadi jen,
kdy?Z je stisknuté testovaci
tlacitko

Piitokové vedeni poloZte se sklonem >3 %
Namontujte vyrovnavaci vedeni vzduchu
Vycistéte trubku senzoru

Zkontrolujte, zda je dosazen minimalnf tlak; pokud
ne:

nainstalujte vakuovy odvadé¢ BEKOMAT®

Alarm O ($)))>
valve O &
Power@ ﬁ

=)

Zarizeni trvale odfukuje

Kompletné vycistéte jednotku ventilu
Opotiebované soucdsti vyménite
Vycistéte trubku senzoru
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16. Prilohy

16.1 Certifikaty a prohlaseni o shodé

Symbol Popis / vysvétleni

Oznaceni CE

Oznaceni CE oznacuje vyrobek, ktery splfiuje poZadavky veskerych smérnic EU platnych pro tento
vyrobek a pfi jehoZ vyrobé byly dodrZzeny zakladni poZadavky na bezpe¢nost a zdravi.

Vyrobek Ize prodévat na evropském trhu.

Oznaceni FCC
Oznaceni FCC oznacuje vyrobek, ktery spliiuje pozadavky Federalni komunika¢ni komise (FCC) a pfi
jehoz vyrobé byly dodrzeny zékladni poZzadavky na bezpec¢nost a zdravi.

Vyrobek Ize prodavat na americkém trhu (USA).

Oznaceni cTUVus

Oznaceni cTUVus oznacuje vyrobek, ktery splfiuje pozadavky TUV Poryni pro kanadsky a americky trh
(USA) a pfi jehoZ vyrobé byly dodrZzeny zakladni poZadavky na bezpec¢nost a zdravi.

Vyrobek |ze prodavat na kanadském a americkém trhu (USA).

Oznaceni EAC

Oznaceni EAC oznacCuje vyrobek, ktery splfiuje poZadavky veSkerych eurasijskych smérnic platnych pro
tento vyrobek a pfi jehoZ vyrobé byly dodrzeny zakladni poZzadavky na bezpec¢nost a zdravi.

Vyrobek Ize prodavat na eurasijském trhu.

Oznaceni WEEE

Preskrtnuta popelnice oznacuje elektricky nebo elektronicky vyrobek, ktery se na konci doby své
Zivotnosti nesmi vyhodit do béZného odpadu. Pro vraceni vyrobku jsou k dispozici bezplatnd sbérna
mista pro staré elektropfistroje a pfipadné dalSi mista, kterd odebiraji vyrobky k recyklaci. Adresy si Ize
I vyzadat na méstské nebo obecnfi spraveé.
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

AN

EU-Konformitdtserklarung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtréglich vorgenommene Eingriffe
bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: Kondensatableiter

Modelle: BEKOMAT®12..,13..,14..,16..

Spannungsvarianten: 24 VDC, 24 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC
Max. Betriebsdruck: 16 bar(ii) (BEKOMAT® 12 ..,13 .., 14 ..., 16 ..)

25 bar(ti) (BEKOMAT® 13 ... PN25, 14 ... PN25)

40 bar(li) (BEKOMAT® 13 ... PN40)

50 bar(li) (BEKOMAT® 13 ... PN50)

63 bar(ii) (BEKOMAT® 12 ... PN63)

17,2 bar(i) (BEKOMAT® 12, 13, 14 ... CRN)
Produktbeschreibung und Funktion: Kondensatableiter zur elektronisch niveaugeregelten Ableitung

von Kondensat im Druckluftnetz.

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

Die Gerate mit einer Betriebsspannung von 24 ... 48 VAC und 18 ... 72 VDC fallen nicht in den Anwendungsbereich der
Niederspannungs-Richtlinie.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013

Druckgeréte-Richtlinie 2014/68/EU (BEKOMAT® 16)

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: Modul A
Kategorie: |
Beschreibung der Druckgeréte: Behalter fiir Fluide der Gruppe 2

ROHS II-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten werden erfillt.

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.
Unterzeichnet fiir und im Namen von:

Neuss, 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

4

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitdtsmanagement International

EU_decl_BM12_13_14_16_de_02_2022 Seite 1 von 1
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NEMECKO ./
Telefon: +49 2131 988-0 BEKO

www.beko-technologies.com

EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze nize uvedeny vyrobek vyhovuje poZadavkim ptislusnych smérnic a technickych norem. Toto
prohldseni se vztahuje pouze na vyrobek ve stavu, v jakém jsme jej uvedli do provozu. Komponenty, které nebyly
nainstalovany vyrobcem, nebo ndasledné provedené zasahy zUstavaji nezohlednény.

Oznadeni vyrobku: Odvadéc kondenzatu

Modely: BEKOMAT® 12...,13...,14...,16 ...

Varianty napéti: 24 VDC, 24 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC
Max. provozni tlak: 16 bar (pfetlak) (BEKOMAT" 12 ...,13 ...,14 ..., 16 ...)

25 bar (pretlak) (BEKOMAT® 13 ... PN25, 14 ... PN25)
40 bar (pretlak) (BEKOMAT® 13 ... PN40)

50 bar (pretlak) (BEKOMAT® 13 ... PN50)

63 bar (pretlak) (BEKOMAT® 12 ... PN63)

17,2 bar (ptetlak) (BEKOMAT® 12, 13, 14 ... CRN)

Popis vyrobku a funkce: Odvadéc kondenzatu urceny k odvadéni kondenzatu s
elektronickym hladinovym fizenim ze systému stlaceného vzduchu.

Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2014/35/EU
PouZité harmonizované normy: EN 61010-1:2010/Al:2019/AC:2019-04

Zafizeni s provoznim napétim 24 ... 48 VAC a 18 ... 72 VDC nespadaji do oblasti pouZiti smérnice pro elektricka zatizeni
nizkého napéti.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
PouZité harmonizované normy: EN 61326-1:2013

Smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU

Pouzity postup pro posouzeni shody: Modul A
Kategorie: |
Popis tlakového pristroje: Nadrz pristroj pro kapaliny skupiny 2

Smérnice ROHS 11 2011/65/EU o omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich

Jsou splnény predpisy smérnice 2011/65/EU upravujici podminky omezeni pouzivani nebezpeénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.

Vyrobce nese vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé.
Podepsdno za a jménem:

Neuss, 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Vedouci Quality Management International
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16.2 Rozlozené vyobrazeni
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C.pol. Popis / vysvétleni

C.pol. Popis / vysvétleni

[1] Stitek obsluhy s testovacim tla¢itkem [32] O-krouzek 11,1 x 1,78 mm

[2] Hornf ¢ast krytu [33] Sroub se zapustnou hlavou M4 x 10
[3] Sroub s ¢o¢kovou hlavou M3 x 10 [34] Magneticka civka

[4] Protiprasny krouzek [35] O-krouzek 5,5 x 1,5 mm

[5] Tésnici krouzek pro PG9 [36] Sroub s ¢ockovou hlavou M3 x 6
[6] Svéraci krouzek pro PG9 [37] Kabelovd svorka pro magneticky ventil
[7] Tlakovy Sroub pro PG9 [38] Tésnici krouzek pro PG7

[8] Uzaviraci prvek [39] Tlakovy krouzek pro PG7

[9] Deska napdjeciho zdroje [40] | Tlakovy Sroub pro PG7

[10] Sestihranna matice M5 [41] Uzemnovaci Sroub

[11] PodlozZka [42] O-krouzek 4 x 1,5 mm

[12] Viko ovlddaciho vzduchu [43] Sroub s vélcovou hlavou M10 x 45
[13] Sroub s ¢o¢kovou hlavou M4 x 30 [44] Hlavni ¢ast skiiné s nadrzi

[14] Tésnéni pro konektor magnetického ventilu [45] Sito

[15] Konektor magnetického ventilu [46] O-krouzek 93 x 3 mm

[16] #zeg\;z(,zi\é T<Céllh§or?/lé?1 E{S Bl [47] Sestihranna matice M10

[17] Vodici jadrova trubka [48] Ploché tésnéni 21,5 x 26 mm

[18] Ovdlny krouzek 21,8 x 1,5 x 2,5 mm [49] Uzaviraci Sroub G1/2

[19] Jadro ventilu [50] Protiprachovy kryt R 1/2

[20] KuZelova pruzina [51] Trubka senzoru

[21] Membrénovy kryt [52] O-krouzek 31,42 x 2,62 mm

[22] O-krouzek 5,5 x 1,5 mm [53] Upeviovaci Sroub

[23] Hadicova objimka @ 10 mm [54] O-krouzek 34,59 x 2,62 mm

[24] Uchyceni membrény [55] | Spodni ¢ast krytu

[25] Sroub s ¢ockovou hlavou M5 x 12 [56] Upevnéni krytu

[26] | O krouZek 16 x 2 [57]1 | Ridici deska

[27] | Membréna [58] ;é;r;if;knﬁ:ﬁek ze $nlry kruhového priifezu
[28] Tlakova pruzina pro membranu [59] Kabelova svorka pro externf test
[29] | Sroub s ¢ockovou hlavou M5 x 20 [60] | Sroub s ¢ockovou hlavou M3 x 6
[30] 8t:§3§:t 2 i 1’2 22 Egglhe(;Fe) [61] Kabelovd svorka pro napajeni napé&tim
[31] PFiruba
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service@beko-technologies.fr
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